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Αποτελεί την πνευµατική παρακαταθήκη του Γέρου του Μωριά προς τη νέα γενιά. Εκφωνήθηκε στις 8 Οκτωβρίου
1838 στην Πνύκα και πρωτοδηµοσιεύτηκε στις 13 Νοεµβρίου 1838 στην αθηναϊκή εφηµερίδα «Αιών», που εξέδιδε ο
ιστορικός Ιωάννης Φιλήµων.

 

Στις 7 Οκτωβρίου 1838 ο γηραιός στρατηγός και εν ενεργεία Σύµβουλος Επικρατείας Θεόδωρος Κολοκοτρώνης
επισκέφθηκε το Βασιλικό Γυµνάσιο της Αθήνας (νυν 1ο Πρότυπο Πειραµατικό Γυµνάσιο Αθήνας) για να
παρακολουθήσει τη διδασκαλία του γυµνασιάρχη Γεωργίου Γενναδίου (1784-1854) για τον Θουκυδίδη. Τόσο
εντυπωσιάστηκε από την «παράδοσιν του πεπαιδευµένου γυµνασιάρχου και από την θέαν τοσούτων µαθητών», ώστε
εξέφρασε την επιθυµία να µιλήσει και ο ίδιος προς τους µαθητές. Την πρότασή του απεδέχθη ο Γεννάδιος και λόγω
της στενότητας του χώρου και του πλήθους των µαθητών η οµιλία του Θεόδωρου Κολοκοτρώνη ορίσθηκε για τις 10
το πρωί της 8ης Οκτωβρίου 1838 στην Πνύκα.

 

Το γεγονός µαθεύτηκε στη µικρά τότε Αθήνα και εκτός από τους µαθητές, πλήθος ανθρώπων «διαφόρων
επαγγελµάτων και τάξεων» συνέρρευσε στην Πνύκα το πρωί της 8ης Οκτωβρίου για να ακούσει τον ηγέτη της
Επανάστασης του '21. Ξαφνικά, στον χώρο της οµιλίας εµφανίσθηκε «σµήνος χωροφυλακής», αποφασισµένο να
διαλύσει τη συγκέντρωση, επειδή προφανώς, ως βασιλικότερο του βασιλέως Όθωνα, τη θεώρησε αντικαθεστωτική.
Όµως, µετά τη διαβεβαίωση του γυµνασιάρχη και των καθηγητών για το «αθώο της πράξεως», οι χωροφύλακες
αποχώρησαν και η οµιλία έγινε κανονικά. Άλλωστε, ο Κολοκοτρώνης δεν αποτελούσε κίνδυνο για τη δυναστεία, αφού
τα είχε βρει µε τον Όθωνα και κατείχε µάλιστα το αξίωµα του Συµβούλου της Επικρατείας, δηλαδή του πολιτικού
συµβούλου του βασιλιά. (Το Συµβούλιο της Επικρατείας εκείνης της εποχής, που ήταν πολιτικό σώµα, δεν πρέπει να
συγχέεται µε το σηµερινό Συµβούλιο της Επικρατείας, που είναι δικαστικός σχηµατισµός.)

 

Η Οµιλία:
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Παιδιά µου!
Εἰς τὸν τόπο τοῦτο, ὁποὺ ἐγὼ πατῶ σήµερα, ἐπατοῦσαν καὶ ἐδηµηγοροῦσαν τὸν παλαιὸ καιρὸ ἄνδρες σοφοί, καὶ
ἄνδρες µὲ τοὺς ὁποίους δὲν εἶµαι ἄξιος νὰ συγκριθῶ καὶ οὔτε νὰ φθάσω τὰ ἴχνη των. Ἐγὼ ἐπιθυµοῦσα νὰ σᾶς ἰδῶ,
παιδιά µου, εἰς τὴν µεγάλη δόξα τῶν προπατόρων µας, καὶ ἔρχοµαι νὰ σᾶς εἰπῶ, ὅσα εἰς τὸν καιρὸ τοῦ ἀγῶνος καὶ
πρὸ αὐτοῦ καὶ ὕστερα ἀπ᾿ αὐτὸν ὁ ἴδιος ἐπαρατήρησα, καὶ ἀπ᾿ αὐτὰ νὰ κάµωµε συµπερασµοὺς καὶ διὰ τὴν
µέλλουσαν εὐτυχίαν σας, µολονότι ὁ Θεὸς µόνος ἠξεύρει τὰ µέλλοντα. Καὶ διὰ τοὺς παλαιοὺς Ἕλληνας, ὁποίας
γνώσεις εἶχαν καὶ ποία δόξα καὶ τιµὴν ἔχαιραν κοντὰ εἰς τὰ ἄλλα ἔθνη τοῦ καιροῦ των, ὁποίους ἥρωας, στρατηγούς,
πολιτικοὺς εἶχαν, διὰ ταῦτα σας λέγουν καθ᾿ ἡµέραν οἱ διδάσκαλοί σας καὶ οἱ πεπαιδευµένοι µας. Ἐγὼ δὲν εἶµαι
ἀρκετός. Σᾶς λέγω µόνον πὼς ἦταν σοφοί, καὶ ἀπὸ ἐδῶ ἐπῆραν καὶ ἐδανείσθησαν τὰ ἄλλα ἔθνη τὴν σοφίαν των.
Εἰς τὸν τόπον, τὸν ὁποῖον κατοικοῦµε, ἐκατοικοῦσαν οἱ παλαιοὶ Ἕλληνες, ἀπὸ τοὺς ὁποίους καὶ ἡµεῖς καταγόµεθα
καὶ ἐλάβαµε τὸ ὄνοµα τοῦτο. Αὐτοὶ διέφεραν ἀπὸ ἡµᾶς εἰς τὴν θρησκείαν, διότι ἐπροσκυνοῦσαν τὲς πέτρες καὶ τὰ
ξύλα. Ἀφοῦ ὕστερα ἦλθε στὸν κόσµο ὁ Χριστός, οἱ λαοὶ ὅλοι ἐπίστευσαν εἰς τὸ Εὐαγγέλιό του, καὶ ἔπαυσαν νὰ
λατρεύουν τὰ εἴδωλα. ∆ὲν ἐπῆρε µαζί του οὔτε σοφοὺς οὔτε προκοµµένους, ἀλλ᾿ ἁπλοὺς ἀνθρώπους, χωρικοὺς καὶ
ψαράδες, καὶ µὲ τὴ βοήθεια τοῦ Ἁγίου Πνεύµατος ἔµαθαν ὅλες τὲς γλῶσσες τοῦ κόσµου, οἱ ὁποῖοι, µολονότι ὅπου
καὶ ἂν ἔβρισκαν ἐναντιότητες καὶ οἱ βασιλεῖς καὶ οἱ τύραννοι τοὺς κατέτρεχαν, δὲν ἠµπόρεσε κανένας νὰ τοὺς κάµῃ
τίποτα. Αὐτοὶ ἐστερέωσαν τὴν πίστιν.
Οἱ παλαιοὶ Ἕλληνες, οἱ πρόγονοί µας, ἔπεσαν εἰς τὴν διχόνοια καὶ ἐτρώγονταν µεταξύ τους, καὶ ἔτσι ἔλαβαν καιρὸ
πρῶτα οἱ Ῥωµαῖοι, ἔπειτα ἄλλοι βάρβαροι καὶ τοὺς ὑπόταξαν. Ὕστερα ἦλθαν οἱ Μουσουλµάνοι καὶ ἔκαµαν ὅ,τι
ἠµποροῦσαν, διὰ νὰ ἀλλάξη ὁ λαὸς τὴν πίστιν του. Ἔκοψαν γλῶσσες εἰς πολλοὺς ἀνθρώπους, ἀλλ᾿ ἐστάθη ἀδύνατο
νὰ τὸ κατορθώσουν. Τὸν ἕνα ἔκοπταν, ὁ ἄλλος τὸ σταυρό του ἔκαµε. Σὰν εἶδε τοῦτο ὁ σουλτάνος, διόρισε ἕνα
βιτσερὲ [ἀντιβασιλέα], ἕναν πατριάρχη, καὶ τοῦ ἔδωσε τὴν ἐξουσία τῆς ἐκκλησίας. Αὐτὸς καὶ ὁ λοιπὸς κλῆρος
ἔκαµαν ὅ,τι τοὺς ἔλεγε ὁ σουλτάνος. Ὕστερον ἔγιναν οἱ κοτζαµπάσηδες [προεστοὶ] εἰς ὅλα τὰ µέρη. Ἡ τρίτη τάξη, οἱ
ἔµποροι καὶ οἱ προκοµµένοι, τὸ καλύτερο µέρος τῶν πολιτῶν, µὴν ὑποφέρνοντες τὸν ζυγὸ ἔφευγαν, καὶ οἱ
γραµµατισµένοι ἐπῆραν καὶ ἔφευγαν ἀπὸ τὴν Ἑλλάδα, τὴν πατρίδα των, καὶ ἔτσι ὁ λαός, ὅστις στερηµένος ἀπὸ τὰ
µέσα τῆς προκοπῆς, ἐκατήντησεν εἰς ἀθλίαν κατάσταση, καὶ αὐτὴ αὔξαινε κάθε ἡµέρα χειρότερα· διότι, ἂν
εὑρίσκετο µεταξὺ τοῦ λαοῦ κανεὶς µὲ ὀλίγην µάθηση, τὸν ἐλάµβανε ὁ κλῆρος, ὅστις ἔχαιρε προνόµια, ἢ ἐσύρετο
ἀπὸ τὸν ἔµπορο τῆς Εὐρώπης ὡς βοηθός του,  ἐγίνετο γραµµατικὸς τοῦ προεστοῦ. Καὶ µερικοὶ µὴν ὑποφέροντες
τὴν τυραννίαν τοῦ Τούρκου καὶ βλέποντας τὲς δόξες καὶ τὲς ἡδονὲς ὁποὺ ἀνελάµβαναν αὐτοί, ἄφηναν τὴν πίστη
τους καὶ ἐγίνοντο Μουσουλµάνοι. Καὶ τοιουτοτρόπως κάθε ἡµέρα ὁ λαὸς ἐλίγνευε καὶ ἐπτώχαινε.
Εἰς αὐτὴν τὴν δυστυχισµένη κατάσταση µερικοὶ ἀπὸ τοὺς φυγάδες γραµµατισµένους ἐµετάφραζαν καὶ ἔστελναν εἰς
τὴν Ἑλλάδα βιβλία, καὶ εἰς αὐτοὺς πρέπει νὰ χρωστοῦµε εὐγνωµοσύνη, διότι εὐθὺς ὁποὺ κανένας ἄνθρωπος ἀπὸ τὸ
λαὸ ἐµάνθανε τὰ κοινὰ γράµµατα, ἐδιάβαζεν αὐτὰ τὰ βιβλία καὶ ἔβλεπε ποίους εἴχαµε προγόνους, τί ἔκαµεν ὁ
Θεµιστοκλῆς, ὁ Ἀριστείδης καὶ ἄλλοι πολλοὶ παλαιοί µας, καὶ ἐβλέπαµε καὶ εἰς ποίαν κατάσταση εὑρισκόµεθα τότε.
Ὅθεν µᾶς ἦλθεν εἰς τὸ νοῦ νὰ τοὺς µιµηθοῦµε καὶ νὰ γίνουµε εὐτυχέστεροι. Καὶ ἔτσι ἔγινε καὶ ἐπροόδευσεν ἡ
Ἑταιρεία.
Ὅταν ἀποφασίσαµε νὰ κάµωµε τὴν Ἐπανάσταση, δὲν ἐσυλλογισθήκαµε οὔτε πόσοι εἴµεθα, οὔτε πὼς δὲν ἔχοµε
ἄρµατα, οὔτε ὅτι οἱ Τοῦρκοι ἐβαστοῦσαν τὰ κάστρα καὶ τὰς πόλεις, οὔτε κανένας φρόνιµος µᾶς εἶπε «ποῦ πᾶτε ἐδῶ
νὰ πολεµήσετε µὲ σιταροκάραβα βατσέλα», ἀλλὰ ὡς µία βροχὴ ἔπεσε εἰς ὅλους µας ἡ ἐπιθυµία τῆς ἐλευθερίας µας,
καὶ ὅλοι, καὶ ὁ κλῆρος µας καὶ οἱ προεστοὶ καὶ οἱ καπεταναῖοι καὶ οἱ πεπαιδευµένοι καὶ οἱ ἔµποροι, µικροὶ καὶ µεγάλοι,
ὅλοι ἐσυµφωνήσαµε εἰς αὐτὸ τὸ σκοπὸ καὶ ἐκάµαµε τὴν Ἐπανάσταση.
Εἰς τὸν πρῶτο χρόνο τῆς Ἐπαναστάσεως εἴχαµε µεγάλη ὁµόνοια καὶ ὅλοι ἐτρέχαµε σύµφωνοι. Ὁ ἕνας ἐπῆγεν εἰς τὸν
πόλεµο, ὁ ἀδελφός του ἔφερνε ξύλα, ἡ γυναῖκα του ἐζύµωνε, τὸ παιδί του ἐκουβαλοῦσε ψωµὶ καὶ µπαρουτόβολα εἰς
τὸ στρατόπεδον καὶ ἐὰν αὐτὴ ἡ ὁµόνοια ἐβαστοῦσε ἀκόµη δυὸ χρόνους, ἠθέλαµε κυριεύσει καὶ τὴν Θεσσαλία καὶ
τὴν Μακεδονία, καὶ ἴσως ἐφθάναµε καὶ ἕως τὴν Κωνσταντινούπολη. Τόσον τροµάξαµε τοὺς Τούρκους, ὁποὺ
ἄκουγαν Ἕλληνα καὶ ἔφευγαν χίλια µίλια µακρά. Ἑκατὸν Ἕλληνες ἔβαζαν πέντε χιλιάδες ἐµπρός, καὶ ἕνα καράβι µίαν
ἁρµάδα...
Ἐγώ, παιδιά µου, κατὰ κακή µου τύχη, ἐξ αἰτίας τῶν περιστάσεων, ἔµεινα ἀγράµµατος καὶ διὰ τοῦτο σᾶς ζητῶ
συγχώρηση, διότι δὲν ὁµιλῶ καθὼς οἱ δάσκαλοί σας. Σᾶς εἶπα ὅσα ὁ ἴδιος εἶδα, ἤκουσα καὶ ἐγνώρισα, διὰ νὰ
ὠφεληθῆτε ἀπὸ τὰ ἀπερασµένα καὶ ἀπὸ τὰ κακὰ ἀποτελέσµατα τῆς διχονοίας, τὴν ὁποίαν νὰ ἀποστρέφεσθε, καὶ νὰ
ἔχετε ὁµόνοια. Ἐµᾶς µὴ µᾶς τηρᾶτε πλέον. Τὸ ἔργο µας καὶ ὁ καιρός µας ἐπέρασε. Καὶ αἱ ἡµέραι τῆς γενεᾶς, ἡ ὁποία
σᾶς ἄνοιξε τὸ δρόµο, θέλουν µετ᾿ ὀλίγον περάσει. Τὴν ἡµέρα τῆς ζωῆς µας θέλει διαδεχθῆ ἡ νύκτα τοῦ θανάτου
µας, καθὼς τὴν ἡµέραν τῶν Ἁγίων Ἀσωµάτων θέλει διαδεχθῆ ἡ νύκτα καὶ ἡ αὐριανὴ ἡµέρα. Εἰς ἐσᾶς µένει νὰ
ἰσάσετε καὶ νὰ στολίσετε τὸν τόπο, ὁποὺ ἡµεῖς ἐλευθερώσαµε· καί, διὰ νὰ γίνῃ τοῦτο, πρέπει νὰ ἔχετε ὡς θεµέλια
της πολιτείας τὴν ὁµόνοια, τὴν θρησκεία, τὴν καλλιέργεια τοῦ θρόνου καὶ τὴν φρόνιµον ἐλευθερία.
Τελειώνω τὸ λόγο µου. Ζήτω ὁ βασιλεύς µας Ὄθων! Ζήτω οἱ σοφοὶ διδάσκαλοι! Ζήτω ἡ Ἑλληνικὴ Νεολαία!

 

Πηγή: Σαν σήµερα
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